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Egpéditeu;' (n;m,adresse.ﬁays) ' |NTERNAT|ONALER FRACHTBR'EF U "' n
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
HI H i eli i G is, nonob:
Via dei ciclamini, 4 DieseBebcknig vogt o e v
|-70026 MODUGNO - BAR‘ mungen des Ubereinkammens Ober den international de marchandises
Beftrderungsvertrag im _jﬂtgrggﬁomlén - par route {CMR) StrafiengUterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stato}
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

16 Traspona'torej.{liiébne sociale, cittd, state)”: |
Transportewr (nom,adresse. pays) .

I tﬂuﬁaWABERER

L] .
¢ tIRYKEIGsI g v

3 Luogo previsto per 1a consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de |a marchandise

1 7 Trasporatori sﬁuq_essivoﬂ{&fgiuaa sociale, u(té stato)
Transporteurs at@w&_g&wﬁ)

OrtiLieu IDEM
L.and/Pays

4 Luogo e data delia presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY
DatumiDate 17.03.2021

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7242867-7242868-7242869-
7242870-7242871-7242872-7242874-7242875-
7242876-7242908-7242912

1 8 Risarve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ub1servations des transperteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggic 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
Dct 300 No.
320102334R cardboard transmission 25 pcs statistique
320102850R cardboard transmission 5 pcs
320102966R cardboard transmission 1pes
320104844R cardhoard transmission 8 pcs
320109168R cardboard transmission 1 pes
320106244R cardboard transmisslon 13 pcs 4500KG
320104213R cardboard transmission 16 pcs
320103T032R cardboard transmission 6 pcs
320107914R cardboard transmission 4 pcs
320103534R cardboard transmission 5 pcs
320107649R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffra Lettre {ADR)
der VWahi E
1 3 lstruzioni del mittente 1 9 2v zahlen vorm: Sbe::;'déw Monr::ig Lg1 g::t%aar{aire
Instructions de I'expaditeur ( formalitds et autres A payer par:

Fracht
P082213601 Emagwgn

Réductions

Zeischensumme

Solds

Zuschldge

Suppléments

Nebengebiihren

Frals accassoires

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

summa/ Totald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convanzioni particolari / GConventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA Y ”\j 3 \-é‘i‘;}\:‘ N
L*]

21 copiso s rcunins MODUGNO _amii 17.03.2021 /32"

‘i 24 Merce ricevuta Data
ﬁ_ \ Réception des marchandises Date

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARi (81

{Firma a timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

am
le

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Grenzlbergingen

Faletten — Empfanger — Dastinataire des palettes

b ?TQ Tpediiyyd'as paleties

Targa

von bis km At/ 7 T—Anaakbi—T Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eur# Euro-
Palgtte paletle
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Eintach-
Paletie Palatie
26 Vertragspantner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kenrzeichen Nutzlast in kg Bastitigung des Empfangars Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice




